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PARIMATE TULEMUSTE SAAVUTAMISEKS

Taname teid selle AEG toote valimise eest. Loime toote, mis voimaldab teil
aastaid nautida laitmatuid tulemusi ning lisasime elu lihtsamaks ja kergemaks
muutvaid innovaatilisi tehnoloogiaid — omadusi, mida te tavaliste seadmete juures
ei pruugi leida. Leidke mdni minut aega ning lugege, kuidas seadmega parimaid
tulemusi saavutada.

Kilastage meie veebisaiti:

G Kasutusnduanded, brosuurid, veaotsing, teenindusinfo:
@ www.aeg.com/webselfservice

g Registreerige oma toode parema teeninduse saamiseks:
a/ www.registeraeg.com

Ostke lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
% www.aeg.com/shop

KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse pddrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed: Mudel,
tootenumber (PNC), seerianumber.

Andmed leiate andmesildilt.

/AN Hoiatus / oluline ohutusinfo
® Uldine informatsioon ja nduanded
Keskkonnateave

Jaetakse digus teha muutusi.

1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult Iabi. Tootja ei vota
endale vastutust vigastuste vdi varalise kahju eest, mis
on tingitud paigaldusnduete eiramisest voi vaarast
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kasutusest. Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas alles,
et saaksite seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus

. Ule 8-aastased lapsed ning flUsilise, sensoorse voi
vaimse erivajadusega vOi oskuste ja teadmisteta
inimesed voivad seda seadet kasutada vaid jarelvalve
olemasolul ja juhul, kui neid on Opetatud seadet
turvaliselt kasutama ning nad mdistavad seadme
kasutamisega kaasnevaid ohte.

- Arge lubage lastel seadmega mangida.

- llma jarelvalveta ei tohi lapsed seadet puhastada ega
hooldustoiminguid I&bi viia.

- Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas
ja korvaldage see nduetekohaselt.

1.2 Uldine ohutus

- See seade on moeldud kasutamiseks koduses
majapidamises voi muudes sarnastes kohtades,
naiteks:

- Talumajapidamistes, personalile mdeldud kookides
kauplustes vai kontorites
- Hotellides, motellides ja muudes majutuskohtades.

- Hoidke ventilatsiooniavad vabad nii eraldiseisva kui ka
sisseehitatud seadme puhul.

- Arge kasutage sulamisprotsessi kiirendamiseks
mehhaanilisi ega muid vahendeid — kasutage ainult
tooja soovitatud tarvikuid.

- Valtige kilmutusagensi stusteemi kahjustamist.

- Arge kasutage toiduainete hoidmiseks moeldud
osades elektrilisi seadmeid, kui need pole tootja poolt
spetsiaalselt soovitatud.

- Arge kasutage seadme puhastamiseks vee- voi
aurupihustit.

- Puhastage seadet pehme niiske lapiga. Kasutage
ainult neutraalseid pesuaineid. Arge kasutage
abrasiivseid tooteid, kiurimisSvamme, lahusteid ega
metallist esemeid.
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. Arge hoidke selles seadmes siittivaid aineid ega
plahvatusohtlikke esemeid (nt aerosoolpihusteid).

- Kui toitejuhe on vigastatud, laske see ohutuse mottes
valja vahetada tootja, selle volitatud hooldekeskuses
vai lihtsalt kvalifitseeritud isiku poolt.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

HOIATUS!
Seadet tohib paigaldada
ainult kvalifitseeritud tehnik.

Eemaldage pakend ja
transpordipoldid.

Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada
ega kasutada.

Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
tookindaid ja kinnisi jalanousid.
Jalgige, et 6hk saaks seadme timber
vabalt liikuda.

Esmakordsel paigaldamisel voi ukse
avamissuuna muutmisel oodake enne
elektrivorku ihendamist vahemalt 4
tundi. See on vajalik selleks, et oli
saaks kompressorisse tagasi valguda.
Enne mis tahes toimingute Iabiviimist
(nt ukse avamissuuna muutmine)
eemaldage toitejuhe seinakontaktist.
Arge paigutage seadet radiaatorite,
pliitide ega ahjude lahedusse.

Arge paigutage seadet otsese
paikesevalgusega kohta.

Arge paigaldage seda seadet liiga
niiskesse voi kiilma kohta, naiteks
soojustamata ruumi, garaazi voi
keldrisse.

Seadme teise kohta viimisel tdstke
seda esiservast, et valtida poranda
kriimustamist.

Seadmes on kott desikantainega. See
ei ole manguasi. See ei ole toiduaine.
Visake see kohe minema.

2.2 Elektriiihendus

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht!

Seade peab olema maandatud.

« Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvorgu néitajatele.

» Kasutage alati nduetekohaselt
paigaldatud ohutut pistikupesa.

+ Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

* Veenduge, et te elektrilisi osi ei
vigastaks (nt toitepistikut, toitejuhet,
kompressorit). Elektriliste osade
vahetamiseks poorduge volitatud
teeninduskeskusse voi elektriku
poole.

« Toitejuhe peab jaama toitepistikust
allapoole.

» Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.

* Seadet valja lllitades arge tdmmake
toitekaablist. Hoidke alati kinni
toitepistikust.

2.3 Kasutamine

HOIATUS!
Vigastuse, poletuse voi
elektriloogioht!

+ Arge muutke seadme tehnilisi
omadusi.

* Arge pange seadmesse muid
elektriseadmeid (nt jaatisevalmistajat),
kui see pole tootja poolt ette nahtud.

* Olge ettevaatlik kiilmutusagensi
susteemiga — see on orn.
Kilmutusagens sisaldab isobutaani
(R600a), mis on suhteliselt
keskkonnaohutu gaas. Siiski on see
tuleohtlik.

» Kui kilmutusagens on viga saanud,
siis veenduge, ega seadmest ei tule
leeke voi suitsu. Ohutage ruum
korralikult.



« Jalgige, et kuumad esemed ei
puutuks vastu seadme plastpindu.

+ Arge hoidke seadmes siittivaid gaase

ega vedelikke.

« Arge pange suttivaid voi suttiva
ainega maardunud esemeid
seadmesse, selle lahedusse voi
peale.

* Arge katsuge kompressorit ega
kondensaatorit. Need on kuumad.

2.4 Sisevalgusti

* Selle seadme valgusti tllip ei sobi
eluruumide valgustamiseks.

2.5 Puhastus ja hooldus

HOIATUS!
Seadme vigastamise voi
kahjustamise oht!

* Enne hooldust lllitage seade vélja ja

Uhendage toitepistik pistikupesast
lahti.

» Selle seadme jahutuslksus sisaldab
susivesinikke. Ststeemi tohib
hooldada ja laadida ainult
kvalifitseeritud tehnik.

3. KASUTAMINE

3.1 Juhtpaneel

EESTI 5

» Kontrollige regulaarselt kiilmiku
aravooluava; vajadusel puhastage.
Kui &ravooluava on ummistunud,
koguneb sulamisvesi seadme pdhjale.

2.6 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Léambumis- vdi vigastusoht!

» Eemaldage seade vooluvorgust.

» Loigake toitekaabel seadme kiljest
lahti ja visake ara.

» Eemaldage uksekéepide, et valtida
laste ja loomade seadmesse
|0ksujaamist.

» Selle seadme kiilmutusagensi
sUisteem ja isolatsioonimaterjalid on
osoonisdbralikud.

» Isolatsioonivaht sisaldab tuleohtlikku
gaasi. Seadme 0Oige korvaldamise
kohta saate tdpsemaid juhiseid
kohalikust omavalitsusest.

+ Arge vigastage soojusvaheti
laheduses paiknevat jahutusiksust.

il

® | Mode | OK | —

ééﬁéé

Ekraan

Temperatuuri tdstmise nupp
Temperatuuri véhendamise nupp
oK

Nuputoonide eelmaaratud heli saab
muuta, vajutades mone sekundi jooksul
korraga Mode-nuppu ja temperatuuri

Mode
@ ON/OFF

alandamise nuppu. Teistkordne
vajutamine taastab algseade.
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3.2 Ekraan
A B C D
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3.3 Sisseliilitamine

1. Uhendage toitepistik pistikupessa.

2. Kui ekraan on valjas, vajutage
seadme ON/OFF-nuppu.
Temperatuuriindikaatoritel kuvatakse
maaratud vaiketemperatuur.

Teise temperatuuri maaramiseks vt

jaotist "Temperatuuri reguleerimine”.

Kui ekraanil kuvatakse "dEMo", vt jaotist
"Veaotsing".

3.4 Valjalulitamine

1. Vajutage 5 sekundit seadme nuppu
ON/OFF.

Ekraan lilitub valja.

2. Uhendage toitepistik pistikupesast
lahti.

3.5 Temperatuuri
reguleerimine

Seadme temperatuuri saab maarata
temperatuuri regulaatoreid vajutades.
Vaikimisi valitud temperatuur:

e +5°C kllmiku jaoks
Temperatuuri indikaatorid naitavad
maaratud temperatuuri.

Valitud temperatuur
saavutatakse 24 tunni
jooksul.

Parast elektrikatkestust jaab
maaratud temperatuur
salvestatuks.

3.6 COOLMATIC-funktsioon

Kui kiilmikusse tuleb korraga paigutada
suur hulk toitu (naiteks parast
sisseostude tegemist), on soovitatav
aktiveerida funktsioon COOLMATIC, et

Taimeri indikaator
COOLMATIC-funktsioon
Holiday-funktsioon
Temperatuuri indikaator
Hoiatusindikaator
ChildLock-funktsioon
MinuteMinder-funktsioon
DYNAMICAIR-funktsioon

ITOMMOOW>

toit kiiremini maha jahutada ja valtida
kilmutuskapis juba olevate toitude
soojenemist.

1. Vajutage Mode, kuni ilmub vastav
ikoon.

Funktsiooni COOLMATIC indikaator

vilgub.

2. Kinnitamiseks vajutage OK.

Kuvatakse indikaator COOLMATIC.

Funktsioon COOLMATIC lulitub

automaatselt vélja ligikaudu 6 tunni

parast.

Funktsiooni valjalulitamiseks enne selle
automaatset I6ppemist korrake toimingut.

Maarates kilmiku jaoks
mone muu temperatuuri,
|Ulitub see funktsioon valja.

3.7 Puhkusefunktsioon

See funktsioon voimaldab hoida kiilmiku
suletuna ja tuihjana pikal
puhkuseperioodil, ilma halva I6hna
tekkimiseta.

1. Vajutage Mode, kuni ilmub vastav
ikoon.

Puhkus-indikaator hakkab vilkuma.

Temperatuurinaidikul kuvatakse valitud

temperatuur.

2. Kinnitamiseks vajutage OK.

Kuvatakse Puhkuse indikaator.

@ Maarates méne muu
temperatuuri, lllitub see
funktsioon vélja.

3.8 Lahtise ukse signaal

Kui uks jaab moneks minutiks lahti, kdlab
hoiatussignaal. Lahtise ukse
hoiatusindikaatorid on jargmised:

¢ vilkuv hoiatusindikaator;



* helisignaal.

Tavaliste tingimuste taastumisel (uks
sulgemisel) helisignaal vaikib.
Helisignaali saab valja lllitada ka mis
tahes nupu vajutamisel.

3.9 ChildLock-funktsioon

Lulitage sisse ChildLock-funktsioon, et
lukustada nupud juhusliku sisselilitamise
eest.

1. Vajutage Mode, kuni ilmub vastav
ikoon.

Funktsiooni ChildLock indikaator vilgub.

2. Kinnitamiseks vajutage OK.

Kuvatakse indikaator ChildLock.

Et ChildLock-funktsioon valja lilitada,

korrake toimingut, kuni ChildLock-

indikaator kustub.

3.10 MinuteMinder-funktsioon

Funktsioon MinuteMinder on mdeldud
valitud ajaks helisignaali seadmiseks,
mis on kasulik variant naiteks juhul, kui
monda toiduainet tuleb retsepti jargi
kiilmikus teatud aeg jahutada.

1. Vajutage Mode, kuni ilmub vastav
ikoon.

Funktsiooni MinuteMinder indikaator

vilgub.

Méneks sekundiks kuvab taimer

maaratud aja (30 minutit).

2. Taimeriga valitud aja muutmiseks
vahemikus 1 kuni 90 minutit vajutage
taimeri reguleerimisnuppu.

HOIATUS!
V1t ohutust kasitlevaid
peatikke.

4.1 Sisemuse puhastamine

Enne seadme esmakordset kasutamist
peske leige vee ja neutraalse seebiga
lle seadme sisemus ja koik sisetarvikud,
et eemaldada uuele tootele omane 16hn,
seejarel kuivatage taielikult.
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3. Kinnitamiseks vajutage OK.
Kuvatakse indikaator MinuteMinder.
Taimer hakkab vilkuma (min).
Poordloenduse 16ppedes hakkab
MinuteMinder-indikaator vilkuma ja kolab
helisignaal. Helisignaali valjalllitamiseks
ja funktsiooni Idpetamiseks vajutage
nuppu OK.

Et funktsioon vélja lllitada, korrake
toimingut, kuni MinuteMinder kustub.

@

Aega saab pdodrdloenduse
ajal ja enne 16ppu alati
muuta, vajutades
temperatuuri vahendamise
vOi suurendamise nuppu.

3.11 DYNAMICAIR funktsioon

1. Vajutage Mode, kuni ilmub vastav
ikoon.

Funktsiooni DYNAMICAIR indikaator

vilgub.

2. Kinnitamiseks vajutage OK.

lImub DYNAMICAIR-indikaator.

Et funktsioon valja lilitada, korrake

toimingut, kuni DYNAMICAIR-indikaator

kustub.

@

Funktsiooni DYNAMICAIR
sisselllitamine suurendab
energiatarbimist.

Kui funktsioon aktiveeritakse
automaatselt, siis funktsiooni
DYNAMICAIR-indikaatorit ei
kuvata (vt "lgapaevane
kasutamine").

4. IGAPAEVANE KASUTAMINE

ETTEVAATUST!

Arge kasutage pesuaineid,
abrasiivpulbreid, kloori- voi
Olipdhiseid
puhastusvahendeid, sest
need voivad seadme pinda
kahjustada.

A

4.2 Ukseriiulite paigutamine

Erineva suurusega toidupakendite
hoiustamiseks saab ukseriiuleid
paigutada erinevatele korgustele.
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1. Tdmmake riiulit jark-jargult nooltega

naidatud suunas, kuni see lahti tuleb.

2. Paigutage soovikohaselt imber.

-~
~

See mudel on varustatud
hoiukastiga, mida saab kulgsuunas
liigutada.

4.3 Liigutatavad riiulid

Kulmiku seintel on mitu siini, mille abil
saab riiuleid paigaldada nii, nagu teile
meeldib.

Oige 6huringluse
tagamiseks arge eemaldage
klaasriiulit, mis asub
juurviljasahtli kohal.

4.4 DYNAMICAIR

Seadme kilmiku sektsioon on varustatud
seadeldisega, mis voimaldab toiduainete
kiiret jahutamist ja hoiab seal Ghtlasemat
temperatuuri.

See seadeldis lulitub vajadusel
automaatselt sisse, et taastada kiiresti
vajalik temperatuur, kui ust on lahti
hoitud voi kui GUmbritsev temperatuur on
liga kdrge.

Seadeldise saab vajadusel
kasitsi sisse lulitada (vt
jaotist "Funktsioon
DYNAMICAIR").

@ DYNAMICAIR katkestab t66,
kui uks on lahti ja jatkab t66d
kohe pérast ukse sulgemist.



5. VIHJEID JA NAPUNAITEID

5.1 Normaalsed tootamise
ajal kostuvad helid

Jargmised helid on to6tamise ajal
normaalsed:

Nork vulisemise ja mulisemise heli
susteemist, kui klilmutusagensi
pumbatakse.

Vihisev ja tuksuv heli kompressorist,
kui kiilmutusagensi pumbatakse.
Jarsk praksuv heli seadme seest,
mida pohjustab soojuspaisumine
(loomulik ja ohutu flusikaline nahtus).
Nork kldpsuv heli temperatuuri
regulaatorist, kui kompressor lilitub
sisse vOi vélja.

5.2 Napunaiteid energia
saastmiseks

Arge avage siigavkiilmiku ust sageli
ja arge jatke ust lahti kauemaks, kui
h&davajalik.

Kui ruumi temperatuur on kdrge voi
kui seade on tais ja
temperatuuriregulaator on seatud
madalale tasemele, voib kompressor
pidevalt té6tada, pdhjustades
harmatise voi jaa tekkimist aurustil.
Sellisel juhul seadke
temperatuuriregulaator soojemale
tasemele, et vbimaldada automaatset
sulatamist ja vdhendada seelabi
energia tarbimist.

5.3 Soovitusi varske toidu
sailitamiseks kiilmikus

Parima t66joudluse tagamiseks:

6. PUHASTUS JA HOOLDUS

HOIATUS!
V1t ohutust kasitlevaid
peatiikke.

EESTI 9

arge pange kulmikusse sooja toitu voi
auravaid vedelikke,

katke toiduained kinni véi mahkige
sisse, eriti juhul, kui toiduaine on
tugeva I6hnaga,

pange toidud kilmikusse nii, et 6hk
saaks nende Umber liikuda.

5.4 Napunaiteid toidu
sailitamiseks kilmikus

Napunaited:

Liha (igasugune): mahkige sobivasse
pakendisse ja pange juurviljasahtli
kohal olevale klaasriiulile. Liha
sailitusaeg on 1-2 paeva.
Klpsetatud toidud, kilmad road:
katke kinni ja asetage mistahes
riiulile.

Puu- ja kddgiviljad: puhastage
hoolikalt ja pange selleks ette ndhtud
sahtlisse. Pakkimata banaane,
kartuleid, sibulaid, kiislauku ei tohi
kilmikus hoida.

Vi ja juust: Pange spetsiaalsesse
ohukindlasse ndusse voi massige
fooliumi voi polletileenist kotti ning
suruge sealt 6hku valja niipalju kui
voimalik.

Pudelid: keerake peale kork ja
paigutage ukse kiljes olevale
pudeliriiulile voi pudelirestile (kui see
on olemas).

6.1 Uldised hoiatused

ETTEVAATUST!
Eemaldage seade
vooluvorgust enne
igasuguste hooldustodde
tegemist.
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Seadme jahutusslisteem
sisaldab susivesinikke;
susteemi vdivad hooldada ja
taita ainult volitatud
tehnikud.

@

Seadme tarvikuid ega osi ei
tohi pesta
ndudepesumasinas.

@

6.2 Regulaarne puhastamine

ETTEVAATUST!

Arge tommake, teisaldage
ega vigastage torusid ja/voi
kaableid, mis paiknevad
korpuses.

ETTEVAATUST!
Olge ettevaatlik, et valtida
jahutussusteemi vigastamist.

A
A

ETTEVAATUST!

Seadme teisaldamisel tostke
seda esiservast, et valtida
pdranda kriimustamist.

Seadet tuleb regulaarselt puhastada:

1. Puhastage seadme sisemus ja
tarvikud sooja vee ja neutraalse
pesuvahendiga.

2. Kontrollige regulaarselt
uksetihendeid ja puihkige need
puhtaks, eemaldades mustuse ja
prahi.

3. Loputage ja kuivatage pohjalikult.

4. Puhastage seadme tagakuljel asuvat
kondensaatorit ja kompressorit
harjaga.

See parandab seadme joudlust ja
vahendab elektritarbimist.

6.3 Kiilmiku sulatamine

Normaalkasutuse ajal eemaldatakse
harmatis kilmiku aurusti kiljest

7. VEAOTSING

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

automaatselt iga kord, kui kompressor
seiskub. Sulamisvesi nérgub modda
renni spetsiaalsesse seadme tagakdljel
kompressori kohal asuvasse anumasse,
kus see aurustub.

Puhastage regulaarselt kilmiku sees
keskel olevat dravooluava auku, et ara
hoida vee kogunemist ja kilmikus
olevatesse toiduainetesse imbumist.

6.4 Seadme mittekasutamise
perioodid

Kui seadet pikema aja jooksul ei
kasutata, siis rakendage jargmisi
ohutusmeetmeid:

1. Uhendage seade vooluvérgust lahti.

2. Eemaldage koik toiduained.

3. Puhastage seade ja koik tarvikud.

4. Jatke uks/uksed lahti, et valtida
ebameeldivate I6hnade tekkimist.

HOIATUS!

Kui soovite seadet hoida
sisselulitatult, siis paluge
kellelgi seda aeg-ajalt
kontrollida, et valtida
sailitatava toidu riknemist
elektrikatkestuse korral.
Soovitatav on sisse lilitada
reziim Holiday.



7.1 Mida teha, kui...
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Probleem

Voimalik p6hjus

Lahendus

Seade ei toota.

Seade on valja lulitatud.

Lulitage seade sisse.

Toitepistik ei ole korralikult
pistikupessa Uhendatud.

Uhendage toitepistik korralikult
pistikupessa.

Pistikupesas ei ole voolu.

Uhendage pistikupessa mani
muu elektriseade. Votke Ghen-
dust kvalifitseeritud elektrik-
uga.

Seade teeb liiga valju mira.

Seade ei ole paigutatud ta-
sapinnaliselt.

Kontrollige, kas seade paikneb
stabiilselt.

Heli- vdi visuaalne hoiatus
on sees.

Seade on hiljuti sisse lulita-
tud véi on temperatuur
veel liiga korge.

Vt "Avatud ukse hoiatus" voi
"Korge temperatuuri hoiatus".

Temperatuur seadmes on
liiga korge.

Vt "Avatud ukse hoiatus" voi
"Kdrge temperatuuri hoiatus".

Uks on jaanud lahti.

Sulgege uks.

Temperatuur seadmes on
liiga korge.

P66rduge kvalifitseeritud elek-
triku voi l[ahima volitatud tee-
ninduskeskuse poole.

Numbrite asemel kuvatakse
temperatuurinaidikul simbol

O vai simbol ©.

Temperatuurianduri pro-
bleem.

Votke thendust [&hima volita-
tud teeninduskeskusega (jahu-
tussusteem hoiab jatkuvalt toi-
duained kilmana, kuid tempe-
ratuuri reguleerimine pole voi-
malik).

Lamp ei pole.

Lamp on ootereziimis.

Sulgege ja avage uks.

Lamp ei pole.

Lamp on rikkis.

P66rduge lahimasse volitatud
teeninduskeskusse.

Kompressor té6tab pidevalt.

Temperatuur on valesti va-
litud.

Vt "Kasutamine".

Panite kiilmikusse korraga
liiga palju toiduaineid.

Oodake paar tundi, seejarel
kontrollige uuesti temperatuuri.

Ruumi temperatuur on liiga
korge.

Kontrollige andmesildil olevat
kliimaklassi.

Seadmesse paigutatud toit
oli liiga soe.

Enne toidu hoiustamist laske
sel jahtuda toatemperatuurini.

Uks ei ole korralikult sule-
tud.

Vt jaotist "Ukse sulgemine".
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

COOLMATIC on sisse luli-
tatud.

Vt "COOLMATIC funktsioon".

Harmatist ja jaad on liiga
palju.

Uks ei ole korralikult kinni
voi on tihend deformeeru-
nud/maardunud.

Vt jaotist "Ukse sulgemine".

Vee valjalaskekork ei ole
korralikult paigas.

Paigutage vee valjalaskekork
odigesti.

Toiduained ei ole korrali-
kult pakendatud.

Pakendage toiduained paremi-
ni.

Temperatuur on valesti va-
litud.

Vt "Kasutamine".

Kompressor ei hakka kohe
toole parast COOLMATIC-
lUliti vajutamist voi parast
temperatuuri muutmist.

See on normaalne, viga ei
ole.

Kompressor kaivitub moéne aja
parast.

Vesi voolab médda kilmu-
tuskapi tagapaneeli.

Automaatse sulamisprot-
sessi ajal sulab tagapa-
neelil olev harmatis.

Viga ei ole.

Kllmutuskapi sees voolab
vesi.

Vee valjavooluava on um-
mistunud.

Puhastage vee valjavooluava.

Toiduained takistavad vee
voolamist veekogumis-
nousse.

Veenduge, et toiduained ei
puutuks tagapaneeli.

Pdrandal on vett.

Sulamisvee valjavooluava
ei ole thendatud kompres-
sori kohal asuva aurustu-
misrenniga.

Kinnitage sulamisvee valja-
voolujuhik aurustumisrenni.

Temperatuuri ei saa maara-
ta.

Funktsioon FROSTMATIC
vOi COOLMATIC on sisse
lUlitatud.

Lulitage FROSTMATIC voi
COOLMATIC kasitsi valja voi
oodake temperatuuri seadista-
misega, kuni funktsioon on au-
tomaatselt lahtestunud. Vt
"Funktsioon FROSTMATIC"
vOi "Funktsioon COOLMATIC".

Ekraanil kuvatakse dEMo.

Seade on demoreziimis.

Hoidke OK allavajutatult um-
bes 10 sekundit, kuni kostab
pikk signaal ja ekraan lulitub
veidikeseks valja.

Temperatuur seadmes on lii-
ga madal/kérge.

Temperatuuriregulaator ei
ole digesti seadistatud.

Valige kérgem/madalam tem-
peratuur.
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Uks ei ole korralikult sule-
tud.

Vt jaotist "Ukse sulgemine".

Toidu temperatuur on liiga
korge.

Laske toiduainetel jahtuda toa-
temperatuurini, enne kui need
kilmikusse asetate.

Hoiustasite korraga liiga
palju toiduaineid.

Arge pange kiilmikusse korra-
ga liiga palju toitu.

Ust on avatud liiga tihti.

Avage uks ainult vajadusel.

Funktsioon FROSTMATIC
voi COOLMATIC on sisse

Vt "Funktsioon FROSTMATIC"
voi "Funktsioon COOLMATIC".

lUlitatud.

Seadmes ei ole kilma 6hu  Veenduge, et seadmes on ta-
ringlust. gatud kilma 6hu ringlus.

Kui neist nduannetest abi ei 7.3 Ukse sulgemine

ole, helistage lahimasse 1. Puhastage uksetihendid.
volitatud teeninduskeskusse. 2. Vajadusel reguleerige ust. Tutvuge
vastavate juhistega.
7.2 Lambi asendamine 3. Vajadusel asendage katkised

uksetihendid uutega. P66rduge

Seade on varustatud pikaajalise volitatud teeninduskeskusse.

sisemise LED-valgustiga.

Lampi tohib vahetada ainult
hoolduskeskuse to6taja. Podrduge
volitatud teeninduskeskusse.

8. PAIGALDAMINE

8.1 Asukoht
o ) Kliimak- Umbritseva 6hu temperatuur
Napunéiteid thendamise ks
kohta leiate
paigaldusjuhistest. SN +10°C kuni + 32°C
Parima tulemuse saamiseks paigutage N +16°C kuni + 32°C

seade piisavalt kaugele sellistest

kiitteallikatest nagu radiaatorid, boilerid, ST *+16°C kuni + 38°C
otsene paikesevalgus jne. Veenduge, et T +16°C kuni + 43°C
seadme taga on tagatud vaba

Ohuringlus.

8.2 Paigaldamine

Paigaldage seade kuiva,
hastiventileeritud kohta, kus Umbritsev
temperatuur vastab seadme andmesildil
olevale kliimaklassile.
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@ Kui temperatuur jaab sellest

vahemikust valjapoole,
voivad méne mudeli t06s
tekkida probleemid. Oige t66
on tagatud ainult ette néhtud
temperatuurivahemikus. Kui
te pole kindel, kuhu seade
paigaldada, siis p6érduge
muUja, klienditeeninduse voi
|&hima volitatud
teeninduskeskuse poole.

8.3 Elektrilihendus

Enne vooluvérguga Ghendamist
veenduge, et andmesildil olevad
elektriandmed vastavad teie
kohalikule vooluvorgule.

Seade peab olema maandatud.
Toitekaabli pistikul on selle jaoks
vastav kontakt. Kui pistikupesa ei ole
maandatud, konsulteerige padeva
elektrikuga ja hendage seade eraldi
maandusjuhiga, mis vastab
kehtivatele normidele.

Seadme ohutusmeetmete eiramisel

vabaneb tootja mis tahes vastutusest.

9. HELID

Tavakasutusel voib seade tuua kuuldavale méningaid helisid (kompressor,
kilmutusagensi siisteem).

« See seade vastab EMU direktiividele.

8.4 Ventilatsiooninouded

Seadme taga tuleb tagada piisav
Ohuringlus.

// 5cm min.

/ > » » » 200 cm?

min.
200 cm?

é ETTEVAATUST!
Napunaiteid Ghendamise
kohta leiate
paigaldusjuhistest.

{ 4
@ ‘\VV\/\/\/\/\/\/\ HISSS! BRRR!
ox )\

g8

gV
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10. TEHNILISED ANDMED
10.1 Tehnilised andmed

Nis$i moéotmed

Korgus mm 1780

Laius mm 560

Sligavus mm 550
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Pinge Voldid 230 - 240

Sagedus Hz 50

Taiendavad tehnilised andmed on kirjas
andmesildil, mis asub seadme sise- voi
valiskiljel, ja energiasildil.

11. JAATMEKAITLUS

Sumboliga C) tahistatud materjalid v&ib stimboliga & tahistatud seadmeid muude
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid  majapidamisjgatmete hulka. Viige seade
vastavatesse konteineritesse. Aidake kohalikku ringluspunkti voi podrduge abi

hoida keskkonda ja inimeste tervist ja saamiseks kohalikku omavalitsusse.

suunake elektri- ja elektroonilised
jaatmed ringlusse. Arge visake
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LABAKIEM REZULTATIEM

Pateicamies, ka izvéléjaties AEG produktu. Esam to izveidojusi, lai ilgstoSi
nodrosSinatu nevainojamu veiktspéju, izmantojot novatoriskas tehnologijas, kas
palidz vienkarsot dzivi, — iespéjas, ko neatradisit parastas ieric€s. Ludzu, veltiet
dazas minates, lai izlasitu So tekstu un gutu labakus rezultatus.
Apmekléjiet misu majas lapu:
Atrodiet lieto§anas padomus, brosiras, informaciju par traucéjumu novérSanu
@ un apkopi:
www.aeg.com/webselfservice
g Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:
a/ www.registeraeg.com

mfzj‘i:gi'izriglrzf;griginélés rezerves dalas, materialus un piederumus:
KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir $adi dati: Modelis,
izstradajuma Nr., sérijas numurs.

So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnité.

/\ Drogibas informacija bridinajumam un piesardzibai
® Visparéja informacija un padomi
Informacija par apkartéjo vidi

Izmainu tiesibas rezervétas.

1. ADROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas rezultata.
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Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas
varétu izmantot nakotne.

1.1 Bérnu un nespéjigu cilveku drosiba

So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un
cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam, vai pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas
personas uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices
drosSu lietoSanu un izprot potencialos riskus.

Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

Bérni nedrikst firit ierici un veikt tas apkopi bez
uzraudzibas.

Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un
atbrivojieties no ta attiecigi.

1.2 Visparigi drosibas noradijumi

lerice paredzéta izmantosanai majsaimnieciba un

lidzigiem mérkiem, pieméram:

- lauku majas, darbinieku virtuves zonas veikalos,
birojos un citas darba vietas

- Viesu lietoSanai viesnicas, motelos, privatajas
viesnicas un citas apdzivojamas vidés

Sekojiet, lai ierices korpusa vai iebuvétas

konstrukcijas ventilacijas atveres nebutu aizséréjusas.

Nelietojiet razotaja neieteiktas mehaniskas ierices vai

citus lldzeklus atkuSsanas procesa paatrinasanai.

Nesabojajiet dzesétaja shemu.

Nelietojiet édiena uzglabasanas paredzétajos

nodalijumos elektroierices, ja vien to izmantoSanu

neparedz razotajs.

lerices tirsanai neizmantojiet tvaiku un neizsmidziniet

udeni.

- Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu. Izmantojiet tikai
neitralus mazgasanas lidzeklus. Neizmantojiet
abrazivus izstradajumus, abrazivus suklus,
Skidinatajus vai metala priekSmetus.

Neglabajiet iericé spragstosas vielas, tadas ka
aerosoli ar uzliesmojosu virzoSo spéeku.
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. Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no
nelaimes gadijumiem, to janomaina razotajam,
autoriz€tajam servisa centram vai kvalificEtam

specialistam.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana

BRIDINAJUMS!
lerici drikst uzstadit tikai
kvalificeta persona.

Nonemiet iesainojuma materialus un
transportéSanai paredzétas skruves.
Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
levérojiet kopa ar ierici piegadatos
uzstadiSanas noradijumus.

Vienmér uzmanigi parvietojiet ierici, jo
ta ir smaga. Vienmér izmantojiet
dro8ibas cimdus un ierices
komplektacija ieklautos apavus.
Parliecinieties, ka ap ierici brivi cirkulé
gaiss.

Péc uzstadiSanas vai durvju vérSanas
virziena mainas nogaidiet vismaz 4
stundas, lidz pieslédzat ierici
elektrotiklam. Tas nepiecieSams, lai
lautu ellai ieplust atpakal kompresora.
Pirms jebkada darba veikSanas ar
ierici (pieméram, durvju vérSanas
virziena mainas) atvienojiet
kontaktdakSu no kontaktligzdas.
Neuzstadiet ierici blakus radiatoriem,
plitim, cepeskrasnim vai plits
virsmam.

Neuzstadiet ierici tieSos saules staros.

Neuzstadiet ierici vietas, kas ir parak
mitras vai parak aukstas, pieméram,
piebives, garazas vai vina pagrabos.
Parvietojot ierici, paceliet to aiz
priek$€jas malas, lai nesaskrapétu
gridu.

lerices komplektacija ir ieklauts
mitruma uzsucéja maisins. Ta nav
rotallieta. Tas nav édams. Izmetiet to
nekaveéjoties.

2.2 Elektribas padeves
pieslégsSana

BRIDINAJUMS!
Var izraisit ugunsgréku un
elektroSoku.

lerice jabut iezemétai.

Parliecinieties, ka tehnisko datu
plaksnité noraditie parametri atbilst
elektrotikla parametriem.

Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu,
droSu kontaktligzdu.

Nelietojiet daudzkontaktu adapterus
vai pagarinatajus.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
elektriskas detalas (piem.,
kontaktspraudni, kabeli, kompresoru).
Sazinieties ar pilnvarotu servisa
centru vai elektriki, lai nomainitu
elektriskas detalas.

Stravas kabelim jaatrodas zemak par
kontaktspraudni.

Pieslédziet kontaktspraudni
kontaktligzdai tikai uzstadisanas
beigas. Parbaudiet, vai péc
uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklut.

Nekad neatslédziet ierici no tikla,
velkot aiz baro$anas kabela. Vienmér
velciet aiz spraudkontakta.

2.3 Pielietojums

BRIDINAJUMS!
Savainojumu, apdegumu vai
elektroSoka risks.

Nemainiet Sis ierices specifikacijas.
Neievietojiet elektriskas ierices (piem.,
saldéjuma pagatavoSanas ierici)
iericé, iznemot, ja razotajs noradijis,
ka to var darit.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
dzesétaja shemu. Tas satur izobutanu
(R600a), dabasgazi, kas ir videi
praktiski nekaitiga. St gaze uzliesmo.
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+ Ja dzesétaja shema rodas bojajumi,

parliecinieties, ka telpa nav liesmas
vai aizdegSanas avoti. |zvédiniet
telpu.

* Nelaujiet karstiem priekSmetiem
saskarties ar ierices plastmasas
dalam.

* Neuzglabjjiet ierice viegli

uzliesmojosas gazes vai Skidrumus.

* Neievietojiet ieric€, neturiet tas

tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojoSas

vielas vai ar viegli uzliesmojo$am

vielam piesucinatus priekSmetus.
* Nepieskarieties kompresoram vai

kondensatoram. Tie ir karsti.

2.4 lekseéjais apgaismojums

+ Saja iericé eso$a lampa nav
paredzéta telpu apgaismojumam
majsaimnieciba.

2.5 Apkope un tiriSana

BRIDINAJUMS!
Pastav savainojumu vai
ierices bojajumu risks.

» Pirms apkopes izslédziet ierici un
atvienojiet to no elektrofikla.

« Sis ierices dzsétajagregata ir
ogltudenradis. Dzesétajagregata

3. LIETOSANA

3.1 Vadibas panelis

atkartotas uzpildes darbus var veikt
tikai kvalificétas personas.

Regulari parbaudiet ierices aizpludes
atveri un, ja nepiecieSams, izfiriet to.
Ja izpludes sistéma nosprostota,
atkausétais Udens sakrasies ierices
apakséja dala.

2.6 lerices utilizacija

m

BRIDINAJUMS!
Pastav savainoSanas vai
nosmaks$anas risks.

Atvienojiet ierici no elektropadeves.
Nogrieziet stravas kabeli un izmetiet
to.

Iznemiet durvis, lai novérstu bérnu vai
dzivnieku ieslégsanu ierice.

Sis ierices dzesétaja shéma un
izolacijas materiali nekaité ozona
slanim.

I1zolacijas slanis satur viegli
uzliesmojoSu gazi. Sazinieties ar
vietéjo pasvaldibu, lai noskaidrotu, ka
pareizi atbrivoties no ierices.
Nesabojajiet dzeséSanas bloka dalu,
kas atrodas blakus siltummainim.

® | Mode | oK

éﬁﬁéé

Mode
@ ON/OFF

Displejs

Temperatiras siltuma tausting
Temperaturas aukstuma taustins
OK

Ir iespé€jams mainit noteikto skanu
taustiniem, dazas sekundes paturot

vienlaikus nospiestu Mode taustinu un
temperatiras pazeminasanas taustinu. Ir
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iestatijumu.
3.2 Displejs
A_BE  ®
OO0 9 ;e
LIl ¥ 0BA LI
H GFE

3.3 lerices ieslégSana

1. lespraudiet elektropadeves
kontaktdaksu elektrofikla
kontaktligzda.

2. Jadisplejs ir izslégts, nospiediet
ierices taustinu ON/OFF.
Temperaturas indikatori rada
nokluséto iestatito temperatiru.

Lai izvélétos citu temperaturu, skatiet

sadalu , Temperatiras reguléSana”.

Ja displeja paradas "dEMo", skatiet
sadalu ,Problémrisinasana”.

3.4 lerices izslegSana

1. Turiet nospiestu ierices ON/OFF
taustinu 5 sekundes.

Displejs izslédzas.

2. Atvienojiet kontaktdakSu no
kontaktligzdas.

3.5 Temperaturas regulésana

lestatiet ledusskapja temperaturu,
nospiezot temperatiras regulatorus.
Sakotnéji iestatita temperatura:

* ledusskapi +5 °C
Temperaturas indikatori rada iestatito
temperataru.

@ lestafita temperatira tiks
sasniegta 24 stundu laika.
Stravas padeves
partraukuma gadijuma
iestatita temperatdra
saglabajas.
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Taimera indikators
COOLMATIC funkcija
Holiday funkcija
Temperaturas indikators
Bridinajuma indikators
ChildLock funkcija
MinuteMinder funkcija
DYNAMICAIR funkcija

IGMMOUOW)

3.6 COOLMATIC funkcija

Ja nepiecieSams ievietot lielaku
daudzumu siltu produktu (pieméram,
uzreiz péc iepirksanas), ieteicams
aktivizét funkciju COOLMATIC, lai péc
iespéjas atrak atdzeséetu produktus un
nepielautu citu jau ievietotu produktu
sasilSanu.

1. Nospiediet Mode, lldz paradas
atbilstosa ikona.

Mirgo indikators COOLMATIC.

2. Nospiediet OK, lai apstiprinatu izvéli.

Redzams indikators COOLMATIC.

Péc aptuveni 6 stundam funkcija

COOLMATIC automatiski izsledzas.

Lai izslégtu funkciju pirms ta izslédzas
automatiski, atkartojiet solus.

@ Funkcija izslédzas, izvéloties
ledusskapim citu iestatito
temperataru.

3.7 Brivdienu funkcija

ST funkcija lauj turét ledusskapi tuksu
ilgaku laiku atvalinajuma laika, nelaujot
rasties sliktam smakam.

1. Nospiediet Mode, lldz paradas
atbilstoda ikona.

Sak mirgot brivdienu funkcijas indikators.

Temperaturas indikators rada iestafito

temperataru.

2. Nospiediet OK, lai apstiprinatu izvéli.

Paradas brivdienu funkcijas indikators.

Funkcija izslédzas, izvéloties
citu iestatito temperaturu.
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3.8 Durvju atversanas
bridinajuma signals
Ja durvis palikusas atvertas ilgak par

dazam minatém, atskan bridinajuma
signals. Par atvertam durvim bridina:

* mirgojoss bridinajuma indikators;

+ skanas signals.

Atjaunojot parastos produktu
uzglabasanas apstaklus (durvis ir
aizvertas), signals tiks apturéts. Skanas
signalu var ari izslégt, nospiezot jebkuru
taustinu.

3.9 ChildLock funkcija

Aktivizejiet ChildLock, funkciju, lai pogas
nevarétu lietot bez atlaujas.

1. Nospiediet Mode, lidz paradas
atbilstosa ikona.

Mirgo indikators ChildLock.

2. Apstipriniet ar OK.

Redzams indikatorsChildLock.

Lai izslegtu ChildLock funkciju, atkartojiet

procediiru, lidz ChildLock indikators

nodziest.

3.10 MinuteMinder funkcija

MinuteMinder funkcija tiek izmantota, lai
noteiktam laikam iestatitu skanas
signalu. Piemérota, ja, pieméram, péc
receptes partiku nepiecieSams atdzesét
noteiktu laika periodu.

1. Piespiediet Mode taustinu, lidz
paradas atbilstosa ikona.

Mirgo indikators MinuteMinder.

Taimeris dazas sekundes rada iestatito

vertibu (30 mindtes).

4. 1IZMANTOSANA IKDIENA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

4.1 lerices iekSpuses tiriSana

Lai neitralizetu sakotnéjo izstradajuma
aromatu, pirms ierices pirmas lietoSanas
reizes mazgajiet iekSpusi un iek$éjos
piederumus ar remdenu ziepjudeni un
péc tam rlpigi nosusiniet tos.

2. Nospiediet taimera reguléSanas
taustinu, lai mainitu iestatito taimera
vértibu diapazona no 1 lidz 90
minutém.

3. Apstipriniet ar OK.

Redzams indikators MinuteMinder.

Taimeris sak mirgot.(min)

Laika atskaites beigas mirgo indikators

MinuteMinder un atskan skanas signals.

Nospiediet OK, lai izslégtu skanu un

apturétu funkciju.

Lai izslégtu funkciju, atkartojiet solus, lidz
MinuteMinder nodziest.

@

Laiku var mainit jebkura
laika atskaites laika un pirms
darbibas beigam, piespiezot
aukstakas temperatiras
taustinu un siltakas
temperaturas taustinu.

3.11 DYNAMICAIR funkcija

1. Nospiediet Mode, lidz paradas
atbilstosa ikona.

Mirgo indikators DYNAMICAIR.

2. Nospiediet OK, lai apstiprinatu izvéli.

ledegas indikators DYNAMICAIR.

Lai izslégtu funkciju, atkartojiet solus, lidz

DYNAMICAIR indikators nodziest.

@ Funkcijas DYNAMICAIR
aktivizéSana palielina
energijas patérinu.
Ja funkcija aktivizéjas
automatiski, DYNAMICAIR
indikators neparadas (skatiet
sadalu ,lzmantoSana
ikdiena”).

UZMANIBU!

Neizmantojiet mazgasanas
lidzek|us, abrazivos
pulverus, tirisanas lidzeklus
uz hlora vai ellas bazes, ta

ka tie var sabojat apdari.



4.2 Durvju plauktu
novietosana

Lai uzglabatu dazada lieluma produktus
iesainojuma, durvju plauktus var novietot
dazada augstuma.

1. Pakapeniski bidiet plauktu bultinu
virziena, lidz tas atbrivojas.

2. Novietojiet to nepiecieSamaja
stavokli.

~
~

Sim modelim ir mainama
uzglabasanas kaste, ko var parvietot
uz saniem.

4.3 Iznemami plaukti

Ledusskapja iek$€jas sienas ir aprikotas
ar vadotném, kas paredzétas plauktu
izvietoSanai dazados limenos.
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Lai nodroSinatu pareizu
gaisa cirkulaciju, neiznemiet
virs darzenu atvilktnes eso$o
stikla plauktu.

@

4.4 DYNAMICAIR

Ledusskapija ir aprikots ar ierici, kas lauj
atri atdzesét produktus un uzturét
vienmeérigu temperattru nodalijuma.

ST ierice aktivizéjas automatiski, kad
nepiecieSams, pieméram, lai atri atgutu
iepriekSejo temperatlru péc durvju
atvérSanas vai ari, ja gaisa temperatira ir
augsta.

Ja nepiecieSams, ierici ir
iespéjams ieslégt manuali
(skatiet sadalu
"DYNAMICAIR funkcija").

DYNAMICAIR ierice parstaj
darboties, un aktiviz€jas
uzreiz pec durvju
aizvérsanas.
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5. PADOMI UN IETEIKUMI

5.1 Skanas normalas
darbibas laika

Darbibas laika ir normalas Sadas skanas:

* Viegla burbulojo$a skana atskan no
spiralem, kad tiek suknéts
dzesésanas Skidrums;

» Viegla duco$a un puls€joSa skana
atskan no kompresora, kad tiek
stknéts dzeséSanas Skidrums;

» PéksSna ribosa skana no ierices
iekSpuses, kuru izraisa termiska
izpleSanas (dabisks fizisks fenomens,
kas nav bistams);

* Viegla klik§kinoSa skana no
temperaturas regulatora, kad
kompresors ieslédzas un izslédzas.

5.2 leteikumi elektroenergijas

ietaupisana

* neatveriet vai neatstajiet ierices durvis
atvéertas ilgak neka tas nepiecieSams;

» Javides temperatura ir augsta,
temperaturas regulators ir iestatits
augstakaja stavokli un iericé ir
ievietots maksimals produktu
daudzums, kompresors, iesp&jams,
darbosies nepartraukta darbibas
rezZima, veidojot uz iztvaikotaja
apsarmojumu. Ja tas ta notiek,
iestatiet temperatiras regulatoru uz
augstakiem iestatijumiem, tadéjadi
ietaupot elektroenergiju.

5.3 leteikumi svaigu produktu
uzglabasanai ledusskapi

Lai iegutu vislabako rezultatu:

6. KOPSANA UN TIRISANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

6.1 Visparigie bridinajumi

C UZMANIBU!
Pirms apkopes veikSanas

atvienojiet ierici no
elektrotikla.

neuzglabajiet ledusskapr siltus
produktus vai gaistoSus Skidrumus;
parklajiet vai iesainojiet produktus,
Tpasi tos, kuriem piemit stiprs
aromats;

novietojiet produktus ta, lai ap tiem
varétu brivi cirkulét gaiss.

5.4 leteikumi uzglabasanai
ledusskapi

Noderigi ieteikumi:

Visa veida gala: iesainojiet piemérota
iepakojuma un novietojiet uz stikla
plaukta virs darzenu atvilktnes;
Uzglabajiet galu ne ilgak par 1-2
dienam.

Pagatavoti eédieni, aukstie édieni:
nosedziet un novietojiet jebkura
plaukta.

Augli un darzeni: rupigi notiriet un
ievietojiet speciala atvilktne.
Ledusskapi nedrikst uzglabat
bananus, kartupelus, sipolus un
kiplokus (ja vien tie nav iesainoti).
Sviests un siers: ievietojiet speciala
hermétiska tvertné vai ietiniet
aluminija folija vai ievietojiet
polietiléna maisina, lai izvaditu péc
iespéjas vairak gaisa.

Pudeles: uzskruveéjiet vacinu un
novietojiet durvju pudelu plaukta vai
(ja tads ir) pudelu plaukta.

@ Sis ierices dzesésanas bloks

satur ogludenradi, tadel
apkopi un uzladi var veikt
tikai kvalificeti specialisti.

@ lerices papildpiederumus un

detalas trauku mazgajama
masina mazgat nedrikst.



6.2 Periodiska tiriSana

A

UZMANIBU!

Neraujiet, neparvietojiet vai
nesabojajiet ledusskapja
caurules un/vai kabelus.

UZMANIBU!

Rikojieties uzmanigi, lai
nesabojatu dzeséSanas
sistemu.

AN

UZMANIBU!

Parvietojot ledusskapi,
paceliet to aiz priekséjas
malas, lai nesaskrapétu
gridu.

A

lerice regulari jatira:

1. Tiriet iekSpusi un piederumus ar
remdenu udeni un neitralam ziepém.

2. Regulari parbaudiet durvju blivéjumu
un notiriet to, lai uz ta nebatu
nefirumu.

3. Noskalojiet un rupigi nozavejiet.

4. Jatiem var pieklQt, firiet ierices
aizmuguré esoSo kondensatoru un
kompresoru ar suku.

Si darbiba uzlabos ierices veiktsp€ju
un samazinas elektroenergijas
patérinu.

6.3 Ledusskapja atkausésana

Parasta darbibas rezima laika, ik reizi
apstajoties kompresora motora darbibai,
tiek automatiski likvidéts apsarmojums,
kas veidojas uz ledusskapja nodalijuma
eso8a iztvaikotaja. Udens, kas rodas
atkausésanas laika, tiek novadits Tpasa
tvertné, kas atrodas ierices aizmuguré
virs kompresora motora, un tur iztvaiko.

7. PROBLEMRISINASANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

7.1 Ko dartt, ja...
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Tadel, lai nepielautu Gdens parplisanu
un nok|usanu uz produktiem, ir svarigi
periodiski iztirtt ari ledusskapja
nodaljuma vidusdala esoSo atkauséta
udens aizpludes atveri.

6.4 lerices ilgstosa
neizmantosana

Ja ierice netiek ilgstosi lietota, veiciet
§adus piesardzibas pasakumus:

Atvienojiet ierici no elektrofikla.
Iznemiet produktus.

|ztiriet ierici un visus piederumus.
Atstajiet durvis pusvirus, lai
nepielautu nepafikama aromata
veidoSanos.

BRIDINAJUMS!

Ja vélaties, lai ierice tomér
paliek ieslegta, paludziet, lai
kads parbauda to, nelaujot
produktiem sabojaties
elektroenergdijas padeves
partraukuma gadijuma.

Més iesakam aktivizét
Holiday rezimu.

PoON=

Probléma

lespéjamais iemesls

Risinajums

lerice nedarbojas.

lerice ir izslégta.

leslédziet ierici.
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Probléma

lespéjamais iemesls

Risinajums

Kontaktdak$a nav pareizi
pievienota elektrotikla kon-
taktligzdai.

Pareizi ievietojiet kontaktdaksu
kontaktligzda.

Elektrotikla kontaktligzda
nav stravas.

Pievienojiet elektrotikla kon-
taktligzdai citu elektroierici.
Sazinieties ar kvalificétu elek-
triki.

lerice darbojoties rada troks-
ni.

lerice nav pareizi atbalsti-
ta.

Parbaudiet, vai ierice stav sta-
bili.

Redzama vai dzirdama
trauksme.

lerice ir nesen ieslégta, vai
temperatura vél arvien ir
par augstu

Skatiet sadalu "Atvértu durvju
trauksme" vai "Augstas tempe-
raturas trauksme".

Temperatura saldétava ir
parak augsta.

Skatiet sadalu "Atvértu durvju
trauksme" vai "Augstas tempe-
raturas trauksme".

Durvis ir atstatas vala.

Aizveriet durvis.

Temperatura saldétava ir
parak augsta.

Sazinieties ar kvalificétu elek-
triki vai ar tuvako pilnvaroto
servisa centru.

Temperaturas displeja re-
q )
dzams O simbols vai =
simbols nevis cipari.

Temperaturas sensora
probléma.

Sazvanieties ar tuvaka pilnva-
roto servisa centru (dzesésa-
nas sistéma uzturés produktus
aukstus, bet temperaturu ne-
bus iespéjams regulét).

Lampa nedeg.

Lampa darbojas gaidisa-
nas rezima.

Aizveriet un atveriet durvis.

Lampa nedeg.

Lampa ir bojata.

Sazinieties ar tuvako pilnvaro-
to servisa centru.

Kompresors nepartraukti
darbojas.

Temperatura ir iestatita ne-
pareizi.

Skatiet "LietoSana".

Vienlaicigi ielikts liels
daudzums partikas produk-
tu.

Pagaidiet dazas stundas un
péc tam velreiz parbaudiet
temperaturu.

Telpas temperatura ir pa-
rak augsta.

Skatiet klimata klases tabulu
uz datu plaksnites.

Saldétava ievietotie pro-
dukti ir par siltu.

Pirms produktu uzglabasanas
laujiet tiem atdzist lidz istabas
temperaturai.

Durvis nav pareizi aizvér-
tas.

Skatiet sadalu "Durvju aizvér-
Sana".
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Probléma

lespéjamais iemesls

Risinajums

Ir aktivizéts COOLMATIC
rezims.

Skatiet sadalu "COOLMATIC
funkcija".

Parak liels apsarmojums vai
ledus karta.

Durvis nav aizvértas parei-
zi vai blivéjums ir deformé-
jies/netirs.

Skatiet sadalu "Durvju aizveér-
Sana".

Nav pareizi ievietots tdens
izpludes noslégs.

levietojiet tdens izpltudes no-
slégu pareizi.

Partikas produkti nav pa-
reizi iesainoti.

lesainojiet pareizi partikas pro-
duktus.

Temperatura ir iestatita ne-
pareizi.

Skatiet "LietoSana".

Kompresors nesak darboties
uzreiz péc COOLMATIC no-
spiesanas vai péc tempera-

taras mainiSanas.

Tas ir normali. Kltda nav
radusies.

Kompresors sak darboties péc
kada laika posma.

Pa ledusskapja aizmugures
sienu plust Udens.

Automatiskas atkausésa-
nas laika izkusu$ais Udens
plUst pa aizmuguréjo sieni-
nu.

Tas ir normali.

Udens ieplist ledusskapi.

Udens notece aizsérégjusi.

Iztiriet Gdens noteci.

Partikas produkti traucé
Udens plusmai udens ko-
lektora.

Parliecinieties, ka partikas pro-
dukti neskaras pie aizmugures
panela.

Udens plist uz gridas.

Kusanas udenu tekne nav
pievienota tvaiko$anas pa-
platei virs kompresora.

Pievienojiet kuSanas udenu
tekni tvaikoSanas paplatei.

Nevar iestatit temperatiru.

Ir aktivizéta funkcija
FROSTMATIC vai COOL-
MATIC.

Manuali izsledziet FROSTMA-
TIC vai COOLMATIC vai gai-
diet, lidz funkcija tiek automati-
ski atiestatfita, lai iestatitu tem-
peratiiru. Skatiet sadalu
"FROSTMATIC funkcija" vai
"COOLMATIC funkcija".

dEMo paradas displeja.

lerice atrodas demonstra-
cijas rezima.

Turiet piespiestu OK aptuveni
10 sekundes, l1dz atskan ilgs
signals un displejs uz isu laiku
izsledzas.

Temperatura iericé ir parak
zema/augsta.

Temperaturas regulators
nav pareizi iestatits.

lestatiet augstaku/zemaku
temperatdru.

Durvis nav pareizi aizvér-
tas.

Skatiet sadalu "Durvju aizver-
Sana".




28

www.aeg.com

Probléma

lespéjamais iemesls

Risinajums

Partikas produktu tempera- Pirms ievietoSanas laujiet par-

tdra ir parak augsta.

tikas produktiem atdzist ldz is-
tabas temperaturai.

Vienlaicigi tiek uzglabats
parak daudz partikas pro-

duktu.

Glabajiet mazak partikas pro-
duktu vienlaicigi.

Durvis tika atvértas parak

biezi.

Atveriet durvis tikai tad, ja tas
ir nepiecieSams.

Ir aktivizéta funkcija

Skatiet sadalu "FROSTMATIC

FROSTMATIC vai COOL- funkcija" vai "COOLMATIC

MATIC.

funkcija".

lericé necirkulé aukstais

gaiss.

Parliecinieties, vai iericé notiek
auksta gaisa cirkulacija.

@ Ja 81 informacija nepalidz
noveérst problému,
sazinieties ar tuvako
pilnvaroto servisa centru.

7.2 Spuldzes maina

lericei ir ilga darba muza LED iekSpuses
apgaismojums.

Apgaismojuma ierici drikst nomainit tikai
apkopes specialists. Sazinieties ar savu
pilnvaroto servisa centru.

8. UZSTADISANA

8.1 lzvietojums

Skatiet montazas
noradijumus uzstadisanai.

Lai nodroSinatu vislabako veiktspéju,
ierice jauzstada pietiekama attaluma no
siltuma avotiem, pieméram, radiatoriem,
boileriem, tieSiem saules stariem u.t.t.
Nodrosiniet, lai skapja aizmuguré butu
briva gaisa cirkulacija.

8.2 Novietojums

Uzstadiet ierici sausa, labi védinama
telpa, kuras temperatura atbilst ierices
tehnisko datu plaksnité noraditajai
klimatiskajai klasei.

7.3 Durvju aizversana

1. Durvju blivéjuma tirisana.

2. Ja nepiecieSams, noregul€jiet durvis.
Skatiet montazas noradijumus.

3. Ja nepiecieSams, nomainiet durvju
bliveéjumu. Sazinieties ar pilnvaroto
servisa centru.

Klimati- Temperaturas atbilstiba
ska kla-

se

SN no +10 °C lidz 32 °C
N no +16 °C lidz 32 °C
ST no +16 °C lidz 38 °C
T no +16 °C lidz 43 °C




@ lerices izmanto$ana arpus
noteikta temperatiras

diapazona var radit darbibas
problémas daziem
modeliem. Pareizu ierices
darbibu var garantét,
izmantojot to tikai noteiktaja
temperaturas diapazona. Ja
jums ir kadas Saubas par
ierices uzstadiSanas vietu,
|0dzu, sazinieties ar
pardevéju, musu klientu
apkalpo$anas centru vai
tuvako pilnvaroto servisa
centru.

8.3 Elektribas padeves
pieslégSana

* Pirms ierices pieslégSanas
elektrotiklam parbaudiet, vai tehnisko
datu plaksnité minétie sprieguma un
frekvences parametri atbilst majas
elektrotikla parametriem.

« lericei jabut iezemétai. Lai
nodros$inatu zemé&jumu, stravas
kabela kontaktspraudnis ir aprikots ar
papildu kontaktu. Ja majas elektrotikla
kontaktligzda nav iezeméta, iepriek$
sazinoties ar kvalificétu specialistu,

9. TROKSNI
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pievienojiet iericei atsevisku, speka
esosSiem noteikumiem atbilstoSu
zemeéjumu.

» Razotajs neuznemsies atbildibu par
sekam, kas bus radusas, neievérojot
iepriek$ minétos noradijumus.

» lerice atbilst EEK. Direktivas.

8.4 Ventilacijas prasibas
NodroSiniet ierices aizmuguré piemérotu
ventilaciju.

7 5cm min.

/ > » » » 200cm?

>
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UZMANIBU!
Skatiet montazas
noradijumus uzstadisanai.

Normalas darbibas laika var dzirdét dazadas skanas (kompresora, aukstumagenta

cirkulacijas).
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10. TEHNISKIE DATI
10.1 Tehniskie dati

www.aeg.com

SSSRRR!

SSSRRR!

CLICK!

%

leblvésanai paredzétas niSas izméri

Augstums mm 1780
Platums mm 560
Dzilums mm 550
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Spriegums Volti 230 - 240

Frekvence Hz 50

Tehniska informacija atrodas ierices
arpuseé vai iekSpusé izvietotaja
elektroenergijas datu plaksnité.

11. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreiz€jai parstradei materialus Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So

ar simbolu L/.\) levietojiet iepakojuma simbolu :E kopa ar majsaimniecibas
materialus atbilstoSajos konteineros to atkritumiem. Nododiet izstradajumu
otrreizéjai parstradei. Palidziet aizsargat vietéja otrreizéjas parstrades punkta vai
apkartéjo vidi un cilvéku veselibu, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.

atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus.
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PUIKIEMS REZULTATAMS

Dékojame, kad pasirinkite $j AEG gaminj. Mes sukiréme jj taip, kad
nepriekaistingai veikty daugelj mety — pasizymintis pazangiomis technologijomis,
kurios padeda palengvinti gyvenima, jis turi funkcijy, kuriy galite nerasti
iprastuose buitiniuose prietaisuose. Skirkite kelias minutes instrukcijai perskaityti,
kad galétumeéte jj maksimaliai panaudoti.
Apsilankykite musy interneto svetainéje, kad:
Gautuméte naudojimo patarimy, broSidry, trikéiy Salinimo, aptarnavimo
@ informacijos:

www.aeg.com/webselfservice

UzZregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:
@ www.registeraeg.com

|sigytuméte priedy, vartojamujy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo
% prietaisui:

www.aeg.com/shop

KLIENTY PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Rekomenduojame naudoti tik originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi j jgaliotajj techninés priezitros centrg, bitinai pateikite Sig
informacija: modelis, PNC, serijos numeris.

Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje.

A\ |spéjimas / atsargumo ir saugos informacija
@® Bendroji informacija ir patarimai
Aplinkosaugos informacija

Galimi pakeitimai.

1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidziai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako
uz suzalojimus ar Zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso
jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite
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saugioje ir pasiekiamoje vietoje, kad prireikus
galétumeéte pasiziuréti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga

- Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, kuriy fiziniai,
jutimo arba protiniai gebéjimai riboti, arba kuriems
truksta patirties ir ziniy, $j prietaisg gali naudoti tik
nurodymai, kaip saugiai naudoti prietaisa, ir jei jie
supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.

- Neleiskite vaikams zaisti Siuo prietaisu.

- Vaikai be priezilros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezituros darby.

- Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir
tinkamai pasalinkite.

1.2 Bendrieji saugos reikalavimai

. Sis prietaisas skirtas tik naudojimui namy tkyje; ji
galima naudoti, pavyzdziui:

- kaimo sodybose, darbuotojy valgomuosiuose,
pavyzdziui, parduotuvése, biuruose ir kitoje darbo
aplinkoje;

- vieSbuciuose, moteliuose, svec€iy namuose ir kitose
gyvenamosiose vietose.

- Pasirtpinkite, kad nebuty uzkimstos ventiliacinés
angos, esancios prietaiso korpuse ar jmontuotoje
konstrukcijoje.

- Norédami paspartinti atitirpinimo procesg, nenaudokite
jokiy mechaniniy prietaisy ar kity priemoniy, iSskyrus
gamintojo rekomenduojamas.

- Nepazeiskite SaltneSio grandinés.

- Nenaudokite jokiy elektriniy prietaisy maisto produkty
laikymo skyriuose, iSskyrus tuos, kuriuos
rekomenduoja gamintojas.

- Prietaisui valyti nenaudokite gary ir nepurkskite
vandeniu.

- Nuvalykite prietaisg drégna, minksta Sluoste.
Naudokite tik neutralius ploviklius. Nenaudokite
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SveiCiamuyjy produkty, Sveitimo kempiniy, tirpikliy arba

metaliniy grandykliy.

Siame prietaise nelaikykite sprogiyjy medziaguy,
pavyzdziui, aerozoliniy talpykliy su degiomis

varanciosiomis dujomis.

Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti
tik gamintojui, jo jgaliotgjam aptarnavimo centrui arba
panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip gali Kilti

pavojus.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

2.1 Jrengimas

ISPEJIMAS!
Sj prietaisg jrengti privalo tik
kvalifikuotas asmuo.

PasSalinkite visas pakavimo
medziagas ir gabenimui skirtus
varztus.

Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

Vadovaukités su prietaisu pateikta
jrengimo instrukcija.

Visada bukite atsargus, kai perkeliate
prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
muvekite apsaugines pirstines ir
avekite uzdarg avalyne.

Prietaisg statykite taip, kad aplink jj
galéty cirkuliuoti oras.

Pirma kartg jrengus arba pakeitus
dureliy atsidarymo kryptj, palaukite
bent 4 valandas, prie$ jungdami
prietaisg | maitinimo tinkla. Per tg
laikg alyva sutekés atgal |
kompresoriy.

Prie$ atlikdami bet kokius darbus su
prietaisu (pvz., kei€iant dureliy
atidarymo kryptj), iStraukite kiStukg i$
maitinimo lizdo.

Nejrenkite prietaiso Salia radiatoriy,
virykliy, orkaiciy arba kaitlenciy.
Nejrenkite prietaiso tiesioginiais
saulés spinduliais apSviestoje vietoje.
Nejrenkite Sio prietaiso ten, kur yra
daug drégmes arba Salta, pavyzdziui,
priestatuose, garazuose ar vyno
rusiuose.

Kai prietaisg perkeliate, jj kelkite uz
priekinio krasto, kad
nesubraizytuméte grindy.

Prietaise yra sausiklio maiselis. Tai ne
zaislas. Tai ne maistas. ISkart jj
iSmeskite.

2.2 Elektros prijungimas

C |SPEJIMAS!
Gaisro ir elektros smugio

pavojus.

Sis prietaisas turi biti jZemintas.
|sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteléje atitinka
maitinimo tinklo elektros vardinius
duomenis.

Visada naudokite taisyklingai jrengtg
jzemintg elektros lizda.

Nenaudokite daugiakanaliy kistuku,
jungikliy ir ilginamujy laidy.

Bukite atsargus, kad
nesugadintumeéte elektriniy daliy
(pvz., elektros kistuko, maitinimo
kabelio, kompresoriaus). ISkvieskite
igaliotajj techninio aptarnavimo centro
atstovg arba elektrikg, kad pakeisty
elektrines dalis.

Maitinimo kabelis privalo buti Zemiau
elektros kistuko lygio.

Elektros kiStuka | tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiskai pabaigsite
irengima. |sitikinkite, kad jrengus
prietaisa, elektros laido kistukg bty
lengva pasiekti.

Norédami iSjungti prietaisg, netraukite
uz maitinimo laido. Visada traukite
paéme uz elektros kistuko.



2.3 Naudojimas

é |SPEJIMAS!

Pavojus susizaloti, nudegti,
gauti elektros smugj arba
sukelti gaisra.

* Nekeiskite Sio prietaiso techniniy
savybiy.

« Nedékite | prietaisg elektriniy prietaisy
(pvz., ledy gaminimo aparaty), nebent
gamintojas bty nurodes, kad juos
naudoti prietaise galima.

« Bukite atsargus, kad nepazeistumete
SaltnesSio grandinés. Joje yra
izobutano (R600a) — tai gamtinés
dujos, kurios visiskai nedaro zalos
aplinkai. Sios dujos lengvai
uzsiliepsnoja.

» Jeigu SaltnesSio grandiné baty
pazeista, patalpoje nedekite liepsnos
ir saugokite prietaisg nuo uzdegimo
Saltiniy. Gerai iSvedinkite patalpa.

« Prie plastikiniy prietaiso daliy neturi
liestis jokie jkaite daiktai.

« Prietaise nelaikykite degiy dujy ir
skyscCiy.

« Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedeékite degiy produkty arba degiais
produktais sudrékinty daikty.

* Nelieskite kompresoriaus arba
kondensatoriaus. Jie bina karsti.

2.4 Vidiné apsvietimo
lemputeé

«+  Sjame prietaise naudojamas lemputés
tipas netinka namy patalpy
apSvietimui

2.5 Valymas ir prieziura
é |SPEJIMAS!
Gallite susizeisti arba
sugadinti prietaisa.
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» Prie$ atlikdami priezitros darbus,
iSjunkite prietaisa ir iStraukite
maitinimo laido kiStukg i$ elektros
tinklo lizdo.

» Sio prietaiso auSinamajame jtaise yra
angliavandenilio. Prietaiso techninés
prieziuros ir uzpildymo darbus
privaloma atlikti tik kvalifikuotas
asmuo.

» Reguliariai tikrinkite prietaiso vandens
iSleidimo kanalg ir, jeigu reikia,
iSvalykite jj. Jei iSleidimo kanalas
uzsikims, tirpsmo vanduo kaupsis
prietaiso apacioje.

2.6 Seno prietaiso iSmetimas

é |SPEJIMAS!

Pavojus susizeisti arba
uzdusti.
» |Straukite maitinimo laido kiStuka is
maitinimo tinklo lizdo.
» Nupjaukite elektros laidg ir iSmeskite

Il

» ISimkite dureles, kad vaikai ir gyvunai
neuzsidaryty prietaiso viduje.

» Sio prietaiso SaltneSio grandiné ir
izoliacines medziagos neardo ozono
sluoksnio.

* lzoliaciniame porolone yra degiy dujy.
Norédami suzinoti, kaip tinkamai
iSmesti seng prietaisa, susisiekite su
atitinkama savivaldybés jstaiga.

* Nepazeiskite ausinimo jtaiso, esancio
Salia Silumokaicio.
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3. NAUDOJIMAS

3.1 Valdymo skydelis

m

® | Mode | OK | —

éﬁﬁﬁé

Ekranas

Temperaturos didinimo mygtukas
Temperattros mazinimo mygtukas
OK

Mygtuky signalg galima pakeisti vienu
metu paspaudus ir kelias sekundes
palaikius nuspaudus Mode mygtukg ir

3.2 Rodinys
A_BC 0D
s=)e=)  COOL P
H GFE

3.3 Jjungimas

1. [junkite maitinimo laido kiStuka |
elektros lizda.

2. Jeigu ekranas nejjungtas,
paspauskite prietaiso ON/OFF.
Temperaturos indikatoriai rodo
nustatytg numatytajg temperatira.

Kaip parinkti kitg nustatytg temperattros

verte, zr. skyriuje , Temperattros

reguliavimas®.

Jeigu ekrane rodoma "dEMo", Zr. skyrelj
»TrikCiy Salinimas*.
3.4 ISjungimas

1. Spauskite prietaiso ON/OFF 5
sekundes.

Mode
@ ON/OFF

temperattros mazinimo mygtuka.
Pakeitimg galima atitaisyti.

Laikmacio indikatorius
Funkcija COOLMATIC
Funkcija Holiday
Temperaturos indikatorius
|spéjamasis indikatorius
Funkcija ChildLock
Funkcija MinuteMinder
Funkcija DYNAMICAIR

ITOMMOOW>

Ekranas i$sijungia.
2. IS elektros lizdo istraukite elektros
laido kistuka.

3.5 Temperatiros
reguliavimas

Nustatykite prietaiso temperattira,
spausdami temperaturos valdiklius.
Nustatyta numatytoji temperattra:

« +5 °C Saldytuve
Temperaturos indikatoriai rodo nustatytg
temperatura.

Nustatyta temperatura
pasiekiama per 24 valandas.
NutrGkus elektros tiekimui,
nustatyta temperatira
iSsaugoma atmintyje.



3.6 Funkcija COOLMATIC

Jei jums reikia jdeti didelj kiekj Silty
maisto produkty, pavyzdziui, apsipirkus
bakaléjos parduotuvéje,
rekomenduojame jjungti
funkcijgCOOLMATIC, kad produktai
greiCiau susalty ir jie nesusildyty
Saldytuve jau esanciy produkty.

1. Spaudinékite Mode tol, kol pasirodys
atitinkama piktograma.

Mirksi indikatorius COOLMATIC.
2. Paspauskite OK, kad patvirtintuméte.
Rodomas indikatorius COOLMATIC.
Funkcija COOLMATIC automatiskai
iSsijungia mazdaug po 6 valandy.
Norédami iSjungti Sig funkcijg prie$ jai
automatiskai iSsijungiant, kartokite §j
procesa.

Si funkcija i§jungiama

pasirinkus kitg nustatytg

Saldytuvo temperatura.

3.7 Funkcija ,,Atostogos*

Si funkcija naudojama tam, kad per ilgas
atostogas prietaisg buty galima laikyti
uzdarytg bei tusCia ir nepradeéty sklisti
nemalonus kvapas.

1. Spaudinékite Mode tol, kol pasirodys
atitinkama piktograma.
Mirksi atostogy funkcijos indikatorius.
Temperaturos indikatorius rodo nustatytg
temperatura.
2. Paspauskite OK, kad patvirtintuméte.
Rodomas atostogy funkcijos indikatorius.
Si funkcija i$sijungia
parinkus kitg nustatytos
temperaturos verte.

3.8 Atidaryty dureliy jspéjimo
signalas

Jeigu durelés paliekamos praviros kelias
minutes, pasigirsta j[spéjamasis signalas.
Apie praviras dureles jspéjama tokiu
badu:

* mirksi j[spéjamasis indikatorius;

« girdimas garso signalas.

Atkdrus normalias sglygas (uzdarius
dureles), j[spéjamasis signalas
iSjungiamas. Garso signalg taip pat
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galima isjungti paspaudus bet kurj
mygtuka.

3.9 Funkcija ChildLock

liunkite funkcijg ChildLock, kad
uzrakintuméte mygtukus nuo jy
panaudojimo netycia.

1. Spaudinékite Mode tol, kol pasirodys
atitinkama piktograma.

Mirksi indikatorius ChildLock.

2. Paspauskite OK, kad patvirtintuméte.

Rodomas indikatorius ChildLock.

Norédami iSjungti ChildLock funkcija,

pakartokite procesa, kol ChildLock

indikatorius iSsijungs.

3.10 Funkcija MinuteMinder

Funkcija MinuteMinder naudojama garso
signalui norimu metu nustatyti; $i funkcija
naudinga, kai, pavyzdziui, pagal receptg
maisto produktus reikia tam tikrg laikg
Saldyti.

1. Spaudinékite Mode tol, kol pasirodys
atitinkama piktograma.

Mirksi indikatorius MinuteMinder.

Laikmatis kelias sekundes rodo nustatytg

verte (30 minuciy).

2. Norédami nustatyti laikmacio verte
nuo 1 iki 90 minuciy, paspauskite
laikmacio reguliatoriy.

3. Paspauskite OK, kad patvirtintumete.

Rodomas indikatorius MinuteMinder.

Laikmatis pradeda mirkséti (min).

Pasibaigus atgaliniam laiko skai¢iavimui,

mirksi indikatorius MinuteMinder ir

skamba garso signalas. Paspauskite OK,
kad isjungtuméte garsg ir
sustabdytuméte Sig funkcija.

Norédami iSjungti funkcijg, kartokite
procesa, kol MinuteMinder i$sijungs.

@

Laikg galima pakeisti bet
kada atgalinés atskaitos
metu ir pabaigoje,
paspaudus temperaturos
mazinimo ir temperaturos
didinimo mygtuka.

3.11 DYNAMICAIR funkcijos

1. Spaudinékite Mode tol, kol pasirodys
atitinkama piktograma.
Mirksi indikatorius DYNAMICAIR.
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liungus funkcija
DYNAMICAIR, padidéja
energijos sgnaudos.

Jeigu funkcija jjungiama
automatiskai, indikatorius
DYNAMICAIR nerodomas
(zr. ,Kasdienis naudojimas®).

Rodomas indikatorius DYNAMICAIR.
Noredami i$jungti funkcijg, kartokite
procesg, kol indikatorius DYNAMICAIR
iSsijungs.

2. Paspauskite OK, kad patvirtintumeéte. @

4. KASDIENIS NAUDOJIMAS

é ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.
4.1 Vidaus valymas

Prie$ naudodami prietaisg pirma karta,
drungnu vandeniu ir nedideliu kiekiu
neutralaus muilo nuplaukite prietaiso
vidy ir visas vidines dalis — taip
pasalinsite naujam prietaisui budingg
kvapg; paskui gerai nusausinkite. I

DEMESIO

Nenaudokite plovikliy,
Svei¢iamyjy milteliy, chloro
ar naftos pagrindo valikliy,
nes jie sugadins apdailg.

4.2 Dureliy lentyny <
iSdéstymas ~

Norint Saldytuve laikyti jvairiy dydziy
maisto pakuotes, dureliy lentynas galima
iSdéstyti skirtingame aukstyje.

Siame modelyje yra kei¢iama
laikymo dézé, kurig galima pastumti j
Sonus.
1. Pamazu traukite lentyng rodykliy

kryptimi, kol ji atsilaisvins. 4.3 ISimamos |entynos
2. Tada jstatykite | norima vieta. . ) ) ] o
Saldytuvo sienelése yra jrengti bégeliai,
todel lentynas galima jstatyti j norimas
vietas.
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Kai reikia, Sis jtaisas automatiskai
isijungia, pavyzdziui, kai reikia greitai
atkurti temperaturg po dureliy atidarymo
arba esant aukstai aplinkos temperaturai.

Neperkelkite stiklinés
lentynos vir§ darzoviy
stalCiaus, kad tinkamai
cirkuliuoty oras.

@

4.4 DYNAMICAIR

Saldytuvo skyriuje jrengtas jtaisas, kuris
leidzia greitai atSaldyti maisto produktus
ir uztikrina vienodesne temperatirg
skyriuje.

5. PATARIMAI

5.1 Normalaus veikimo garsai

Sie garsai girdéti yra normalu prietaisui
veikiant:

« silpnas gurguliavimas ir burbuliavimas
i$ gyvatuky, kai pumpuojamas
Saltnesis.

« Duzgimas ir pulsuojantis garsas i$
kompresoriaus, kai pumpuojamas
Saltnesis.

« Staigus traskesys prietaiso viduje deél
terminio plétimosi (natdralus ir
nepavojingas fizikinis reiskinys).

» Silpnas spragséjimas i$ temperatdros
reguliatoriaus, kai jsijungia ar
iSsijungia kompresorius.

5.2 Patarimai, kaip taupyti
energija

» Neatidarinékite daznai dureliy,
nepalikite jy atviry ilgiau, negu yra
batina.

« Jei aplinkos temperatira auksta, o
temperaturos reguliatoriumi nustatyta
zema temperatdra ir prietaisas pilnas
produkty, kompresorius gali veikti

Prireikus galima jjungti jtaisg
rankomis (zr. skyriy
,Funkcija DYNAMICAIR").

=)

[taisas DYNAMICAIR
iSsijungia atidarius dureles ir
nedelsiant vél jsijungia
dureles uzdarius.

=)

nepertraukiamai, todél ant garintuvo
gali susiformuoti SerkSno arba ledo.
Jei taip nutinka, temperatiros
reguliatoriumi nustatykite auksStesne
temperatura, kad galéty vykti
automatinis atSildymas — tada bus
taupoma elektros energija.

5.3 Svieziy maisto produkty
Saldymo patarimai

Saldytuvas geriausiai veiks, jeigu:

* nelaikysite Silty maisto produkty arba
garuojanciy skysciuy;

* maisto produktus uzdengsite arba
jvyniosite, ypac jeigu jie skleidzia
stipry kvapa;

* maisto produktus iSdéstysite taip, kad
aplink juos galéty laisvai cirkuliuoti
oras;

5.4 Saldymo patarimai

Naudingi patarimai:

» Meésa (visy rasiy): jvyniokite j
tinkamas pakuotes ir sudékite ant
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stiklinés lentynos, vir§ darzoviy
stalCiaus. Laikykite meésg ne daugiau
kaip 1-2 dienas.

» Paruostus produktus, Saltus
patiekalus: uzdenkite ir padékite ant
bet kurios lentynos.

» Vaisius ir darzoves: kruopsciai

nuplaukite ir [dékite | specialy staliy.

Bananu, bulviy, svoguny ir ¢esnaky,
jei jie nesupakuoti, Saldytuve laikyti
negalima.

6. VALYMAS IR PRIEZIURA

C ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.
6.1 Bendri jspéjimai

DEMESIO

Prie§ atlikdami technine
priezilra, iStraukite prietaiso
kistuka.

@ Sio prietaiso $aldymo bloke
yra angliavandeniliy, todeél
techninés priezitros ir
pakartotinio uzpildymo
darbus privalo atlikti tik
jgaliotieji specialistai.
Prietaiso priedy ir daliy

negalima plauti indaplovéje.

6.2 Reguliarus valymas

C DEMESIO
Netraukite, nejudinkite ir

nepazeiskite jokiy korpuso
viduje esanciy vamzdeliy ir
(arba) kabeliy.

C DEMESIO
Bukite atsargus, kad

nepazeistuméte ausinimo
sistemos.

C DEMESIO
Kai Saldytuva perkeliate, ji

kelkite uz priekinio krasto,
kad nesubraizytuméte
grindy.

Prietaisg batina reguliariai valyti:

« Sviestq ir surj: jdékite | specialig orui
nepralaidzig talpykle arba suvyniokite
i aliuminio folijg ar jdékite ir polietileno
maiselj ir pasalinkite kuo daugiau oro.

» Butelius: reikia uzdaryti kamsteliais ir
idéti | durelése esancig buteliy lentyng
arba (jeigu yra) ant groteliy buteliams.

1. Vidy ir priedus valykite Silto vandens
ir neutralaus muilo tirpalu.

2. Reguliariai tikrinkite dureliy tarpiklius
ir juos nuvalykite, kad jie buty Svarus
ir be jokiy neSvarumy.

3. Nuplaukite ir gerai nusausinkite.

4. Jeigu pasiekiama, prietaiso gale
esantj kondensatoriy ir kompresoriy
valykite Sepetéliu.

Tokiu budu pagerinsite prietaiso
veikima, bus maziau sunaudojama
elektros energijos.

6.3 Saldytuvo atitirpdymas

|prasto prietaiso naudojimo metu, kai
nustoja veikti kompresorius, nuo
Saldytuvo skyriaus sienelés automatiSkai
pasalinamas Serk$nas. Atitirpes vanduo
lataku nuteka | specialy indg, esantj
prietaiso galinéje dalyje, virs
kompresoriaus; ten vanduo iSgaruoja.

Labai svarbu reguliariai iSvalyti atitirpusio
vandens nutekéjimo anga, kuri yra
Saldytuvo skyriaus kanalo viduryje — tada
vanduo neiSsilies ir nelasés ant viduje
esanciy maisto produkty.




6.4 Laikotarpiai, kai
prietaisas nenaudojamas

Jeigu prietaisas ilgg laikg nebus
naudojamas, atlikite tokius veiksmus:

A

Atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo.
ISimkite visus maisto produktus.
Prietaisg ir visus priedus iSvalykite.
Dureles palikite atidarytas, kad
nesikaupty nemalonUs kvapai.

7. TRIKCIY SALINIMAS

PN~

LIETUVIY

|SPEJIMAS!

Jeigu norite palikti prietaisg
jjungta, ko nors paprasykite,
kad kartkartémis patikrinty,
ar deél elektros maitinimo
pertrukio negenda jame
laikomi maisto produktai.
Rekomenduojame jjungti
rezimg Holiday.

41

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

7.1 Ka daryti, jeigu...

Problema

Galima priezastis

Sprendimas

Prietaisas neveikia.

Prietaisas yra iSjungtas.

lijunkite prietaisa.

Maitinimo laido kiStukas
netinkamai jjungtas j elek-
tros tinklo lizdg.

Tinkamai jkiSkite kistukg | mai-
tinimo tinklo lizda.

Maitinimo tinklo lizde néra
{tampos.

liunkite | maitinimo tinklo lizdg
kitg elektros prietaisg. Kreipki-
tés | kvalifikuotg elektrika.

Prietaisas veikia triukSmin-
gai.

Prietaisas netinkamai pa-
statytas.

Patikrinkite, ar prietaisas stabi-
liai stovi.

|sijungia garsinis ar vaizdinis
ispéjamasis signalas.

Kamera neseniai buvo
jjungta ir temperatura tebe-
ra per auksta.

Zr. ,|spéjimas apie atidarytas
dureles” arba ,|spéjimas apie
aukstg temperatura”.

Temperatura prietaise per
auksta.

Zr. ,|spéjimas apie atidarytas
dureles” arba ,|spéjimas apie
auksta temperaturg”.

Durelés paliktos atviros.

UZzdarykite dureles.

Temperatura prietaise per
auksta.

Kreipkites j kvalifikuotg elektri-
ka arba artimiausig jgaliotajj
techninés prieziuros centra.

Temperaturos ekrane rodo-

. . ]
mas simbolis & arba ~ , 0
ne skaiciai.

Temperaturos jutiklio trik-
tis.

Kreipkités j artimiausig jgalio-
tajj techninés priezidros centrg
(ausSinamoji sistema ir toliau
Saldys maisto produktus, ta-
¢iau bus nejmanoma reguliuoti
temperaturos).
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Problema

Galima priezastis

Sprendimas

Lemputé nesviecia.

Lemputé veikia parengties
rezimu.

Uzdarykite ir atidarykite dure-
les.

Lemputé nesviecia.

Perdegusi lempute.

Kreipkites j artimiausia jgalio-
tajj techninés priezidros cent-
ra.

Kompresorius veikia be per-
stojo.

Netinkamai nustatyta tem-
peratira.

Zr. skyrelj ,Veikimas®.

Vienu metu jdéta daug
maisto produkty.

Palaukite kelias valandas ir
dar kartg patikrinkite tempera-
tdra.

Per auksta patalpos tem-
peratira.

Zr. klimato klasiy schema
techniniy duomeny plokstele-
je.

| prietaisg jdéti maisto pro-
duktai pernelyg Silti.

Prie$ dédami maisto produk-
tus | prietaisa, palaukite, kol jie
atves iki kambario temperatu-
ros.

Netinkamai uzdarytos du-
reles.

Zr. skyriy ,Dureliy uzdarymas".

iungta COOLMATIC.

Zr. ,Rezimas COOLMATIC
funkcija“.

Susiformuoja pernelyg daug
Serksno ir ledo.

Durelés netinkamai uzda-
rytos arba deformuotas /
nesvarus tarpiklis.

Zr. skyriy ,Dureliy uzdarymas".

Netaisyklingai jstatytas
vandens nutekeéjimo kams-
tis.

Taisyklingai jstatykite vandens
nutekejimo kamstj.

Maisto produktai netinka-
mai suvynioti.

Geriau suvyniokite maisto pro-
duktus.

Netinkamai nustatyta tem-
peratura.

Zr. skyrelj ,Veikimas®.

Paspaudus jungiklj COOL-
MATIC arba pakeitus tempe-
ratlrg, kompresorius jsijun-
gia ne i$ karto.

Tai normalu ir ne sutriki-
mas.

Kompresorius jsijungia po ku-
rio laiko.

Saldytuvo galine sienele te-
ka vanduo.

Automatinio atitirpdymo
proceso metu atitirpo ant
galinés plokstelés susifor-
maves SerksSnas.

Tai normalu.
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Problema Galima priezastis Sprendimas
| Saldytuva teka vanduo. UzsikimSo vandens iSleidi- ISvalykite vandens iSleidimo
mo anga. anga.

Maisto produktai neleidzia
vandeniui nuteketi j van-
dens rinktuva.

Patikrinkite, ar maisto produk-
tai neliecia galinés sienelés.

Ant grindy yra vandens. Atitirpusio vandens nuteke-
jimo vamzdelis veda ne |
garinimo inda, esantj virs
kompresoriaus.

Pritvirtinkite atitirpusio van-
dens nutekéjimo vamzdelj prie
garinimo indo.

Nepavyksta nustatyti tempe- |jungta funkcija FROST-
rataros. MATIC arba COOLMATIC.

Patys rankomis iSjunkite
FROSTMATIC arba COOLMA-
TIC, arba palaukite, kol Si
funkcija bus atkurta automatis-
kai, ir nustatykite temperaturg.
Zr. skyriy ,Funkcija FROST-
MATIC* arba ,Funkcija COOL-
MATIC*.

dEMo rodoma ekrane. Prietaisas veikia demonst-
raciniu rezimu.

Laikykite mazdaug 10 sekun-
dziy nuspaude Gerai, kol pasi-
girs ilgas signalas ir ekranas
trumpam iSsijungs.

Temperatura prietaise per Nustatyta netinkama tem-
zema / per auksta. peratdra.

Nustatykite aukstesne / ze-
mesne temperaturg.

Netinkamai uzdarytos du-
reles.

Zr. skyriy ,Dureliy uzdarymas®.

Maisto produkty tempera-
tdra per auksta.

Prie§ sudédami maisto pro-
duktus, juos atvésinkite iki
kambario temperattros.

Vienu metu laikoma daug
maisto produkty.

Vienu metu sudekite maziau
maisto produkty.

Daznai atidarinéjamos du-
reles.

Dureles atidarykite tik jei rei-
kia.

lijungta funkcija FROST-
MATIC arba COOLMATIC.

Zr. skyriy ,Funkcija FROST-
MATIC* arba ,Funkcija COOL-
MATIC",

Prietaise nevyksta Salto
oro cirkuliacija.

Pasirtipinkite, kad prietaise
vykty Salto oro cirkuliacija.

@ Jei problemos iSspresti 7.2 Lemputés keitimas
nepavyko, kreipkites | Siame prietaise jrengta ilgai veikianti
artimiausig jgaliotajj diodiné vidaus lemputeé.

techninés priezilros centra.
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ApSvietimo jtaisg gali keisti tik techninio
aptarnavimo centro specialistas.

Kreipkités | jgaliotajj aptarnavimo centra.

7.3 Dureliy uzdarymas

1. Nuvalykite dureliy sandarinimo
tarpiklius.

8. IRENGIMAS

8.1 Kur statyti prietaisa

Kaip jrengti, zr. surinkimo
instrukcijg.

Kad uztikrintuméte geriausa veikima,
jrenkite prietaisg atokiai nuo Silumos
Saltiniy, pvz., radiatoriy, katily ir
tiesioginiy saulés spinduliy. Palikite
pakankamai vietos orui laisvai cirkuliuoti
aplink prietaiso galing puse.

8.2 Padéties parinkimas

Prietaisg jrenkite sausoje, gerai
védinamoje patalpoje, kurioje aplinkos
temperatura atitikty klimato klase,
nurodytg prietaiso duomeny lenteléje.

Klimato Aplinkos oro temperatiira
klasé

SN 10-32°C
N 16-32°C
ST 16-38 °C
T 1643 °C

VirSijus nustatytas ribas, kai
kuriy rasiy modeliuose gali
bati veikimo sutrikimy.
Tinkamas veikimas
garantuojamas tik tuo atveju,
jeigu nebus virsytos
nustatytos temperaturos
ribos. Kilus abejoniy dél to,
kur jrengti prietaisa,
kreipkités | pardavéjg, musy
klienty aptarnavimo tarnybg
arba artimiausig jgaliotajj
techninés prieziuros centra.

2. Jei reikia, sureguliuokite dureles.
Skaitykite surinkimo nurodymus.

3. Jeireikia, pakeiskite pazeistus
dureliy tarpiklius. Kreipkités | jgaliotajj
techninés priezilros centra.

8.3 Elektros prijungimas

» Prie$ prijungdami prietaisg prie
elektros tinklo, patikrinkite, ar
duomeny lenteléje nurodyta jtampa ir
daznis atitinka maitinimo tinkle
esancig jtampg ir daznj.

- Sis prietaisas turi biti jzemintas. Siam
tikslui elektros maitinimo kabelio
kiStuke jrengtas kontaktas. Jei namy
elektros tinklo lizdas nejzemintas,
prietaisg prijunkite prie atskiro
jzeminimo — paisykite galiojanciy
reglamenty ir pasitarkite su
kvalifikuotu elektriku.

« Jei nesilaikoma pirmiau pateikty
saugos nurodymuy, gamintojas
neprisiima jokios atsakomybés.

« Sis prietaisas atitinka EEB direktyvas.

8.4 Reikalavimai ventiliacijai

Uz prietaiso turi buti pakankamas oro
srautas.

7
/ 5cm min.
/ > » » » 200cm?

min.

2

DEMESIO
Kaip jrengti, zr. surinkimo
instrukcija.
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9. TRIUKSMAS

|prastai naudojant prietaisg gali bati girdimi tam tikri garsai (kompresoriaus veikimo,
Saldomosios medziagos cirkuliavimo).

OK Y~

SSSRRR!
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10. TECHNINIAI DUOMENYS

10.1 Techniniai duomenys

Prietaiso jrengimo angos matmenys

Aukstis mm 1780
Plotis mm 560
Gylis mm 550
|tampa Voltai 230-240
Daznis Hz 50

Techniné informacija pateikta duomeny
lenteléje, kuri yra ant prietaiso iSorinés ar
vidinés puseés, ir energijos ploksteléje.

11. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas,

pazymetas Siuo zenklu C/:) ISmeskite
pakuote | atitinkamg atlieky surinkimo
konteinerj, kad ji buty perdirbta. Padékite
saugoti aplinkg bei Zmoniy sveikata ir
surinkti bei perdirbti elektros ir
elektronikos prietaisy atliekas.

NeiSmeskite Siuo zenklu E pazyméty
prietaisy kartu su kitomis buitinemis
atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos
atlieky surinkimo punktg arba susisiekite
su vietnos savivaldybe dél papildomos
informacijos.
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